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6. Klicken Sie, um das WiFi lhres Mikrowechselrichters auszuwéhlen und
geben Sie das Passwort lhres Mikrowechselrichters ein.

Teileliste

Web-Verbindung des SUN-MI-RELAY-01 mit lhrem Mikrowechselrichter

1. Schalten Sie das drahtlose Netzwerk Ihres PCs oder Smartphones ein.

Deye ©

Deutsch|English

% @ 2. Wahlen Sie das Netzwerk des SUN-MI-RELAY-01 (Netzwerkname: RE_3985266017).
SICHERHEIT oe 38 S Das Standardpasswort dieses Netzwerks wird auf dem Gerét als PWD aufgefiihrt. stotus Bitte wahien Sie Ih aktuelles WLAN-Netzwerk aus
. . . . . L R g .:;i;-?:i:’! (PWD: 5c4db8deé) Zauberer Site Survey wiederholt wennksel'\en
chhtlge SICheI’heltsanwelsungen! gi‘ig & iﬁit't Klemme x1 Buchse verriegeln x1 Stecker (Optional) x1 Buchse (Optional) x1 - SSID [ BSsiD [Rssi [ channel i )
N . . RICTC e I O AP_3007817077 | ECFDF8OAB3A 100 | 1 WLAN
Bewahren Sie diese Informationen auf! L L Wi [ ¢ lung Zugangspunit verubaris
et . . Fortgeschritte N . R N
Befolgen Sie bei der Installation des SUN-MI-RELAY-01 (Netz- und Anlagens- HINWEIS: Fur die Verbindung zwischen SUN-MI-Relay-01 (Netz- und RS S " Uk deVetbindung moglkharweise msbil S waneniein
chutzgerét) alle Sicherheits- und Montagehinweise. /ina_%gntschutzgerat) und Mikro-Wechselrichter wird das Werkzeug (Schraubendreher) Upgrade anderes verfigbares Netawerk aus ode Sie dieEntfernung
. . . . enotigt. Known Network Neustart
Sicherheitshinweise WARNUNG: Die Mikro-Wechselrichter SUN-M60G3-EU-QO-RE, SUN-M80G3-EU-QO-RE, B oo a Zurchsetzen
SUN-M100G3-EU-QO-RE diirfen nicht ohne den externen Relaissatz SUN-MI-RELAY-01
Kann OEM sein  Warenzeichen in Betrieb genommen werden. OtherNetwork KN
1 = RE_3985266017 ]
A Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages. Name Funktion 2 wifi_test a
Anzeige des drahtlosen % AP_2368927426 a
= . com Verbindungsstatus.
Vorsicht, Verbrennungsgefahr - nicht g 3 | 5 Wi-Fi Settings...
beriihren. Zeigt den Status des P " P
= ml . AC/M | st omnetzes an. P S Lh;\;/;):-g:;g:ﬁrk RE_3985266017" requires a
Alle P tor einstell \ 4 You can Zl?e access this Wii1Fi network by sharinhg_lte
@ Vorsicht, heile Oberfliche. U= =/ @) 5T |indoerstresen o A g ot s L
a2 Password: ‘:‘ = P : 7. Wenn auf dem Wechselrichtergeh&use kein Typenschild mit der Angabe
g_ycrhnﬂ‘po! ﬁizB(d)izelzlg}Ze/nEgzsi\ld};udngmfnhglel(;MScféengzq_flskbgnEceugn G:éagen Vgemél'sder Stecker (A) Buchse (B) o PWD:XXXXXXXX vorhanden ist, lautet sas Standardkennwort des AP-Netzwerks
ichtlinie eist darauf hin, dass das Geréit, das Zubehr und die Verpackung . . . . .
richt als Unsortierter Sieclungsaball entsorgt werden dirfen und am Ende der Nutzung " j S ) 12345678. Wenn auf dem Gghause des Wechselrichters ein Typenschild mit .
getrennt gesammett werden miissen. Bitte beachten Sie diie drtlichen Verordnungen oder ° ? { Cancel _ PWD:XXXXXXXX angebracht ist, lautet das AP-Netzwerkkennwort ,XXXXXXXX “.
Jr— Vorschriften zur Entsorgung oder wenden Sie sich an einen autorisierten Vertreter des
Herstellers,umInformationen tiber die Stilllegungvon Gerdten zuerhalten. B
3. Offnen Sie einen Browser und geben Sie 10.10.101.254 ein. Sowohl der status A
Das CE-Zeichen wird auf dem Solarwechselrichter angebracht, um INSTALLATION Benutzername als auch das Passwort sind ,admin . (Empfohlener Browser: Zauberer (sso) s e
nachzuweisen, dass die Anlage den Bestimmungen der europdischen IE8+, Chrome 15+, Firefox 10+) ” ’ ’ Samtpeamy 1o/ Meinschribung Lo ssoroirorr [N aotomateth oo e
RED-Richtlinie entspricht. AC-Stecker ’ ’ . lung Verschliisselungsmethode Wk 8) "E:}",:EQGT;E:EZHM
—_———— " Verschsselungsolgoritimus (15— [ ot
Signinto 10.10.101.254 zu verbinden.
Beachten Sie die Bedienungsanleitung. e SLNELREOL 3 . 0 ‘ e ‘ vpurade e e Hnschreibung |[eessswwmes |
etz- und Anlagenschutzgers Neustart inwies: Grof-/Kleinschreibung S
beachten)
— 1P-Adress automatisch beziehen  [Enable 8] Togen st dom
Si 1010.10.101.254:80 inric i
Personen, die angemessen von einer elektrotechnisch-qualifizierten Person Vol passwerd wibe st inencpte, 1P-Adresse [ 10.10.100.150 | e
beraten oder beaufsichtigt werden, um ihnen zu erméglichen, Gefahren [255.255.2550 ] irdds Sysem sofort |
wahrzunehmen und zu vermeiden, die durch Elektrizitat entstehen kdnnen. ——— it
Im Sinne der Sicherheitsinformationen dieses Handbuchs ist eine Mikrowechselrichter Gateway-Adresse [10.10100254 ] Sie miissen sich nach
Qualified "qualifizierte Person" jemand, der mit den Anforderungen fiir Sicherheit, () Remember this password. Concel sgnin NS Serversdresse [eoait0se I o Heust
| Kaltetechnik und elektromagnetischer Vertraglichkeit vertraut ist und dazu Schaltplan anmelden.
personne! autorisiert ist, Gerate, Systeme und Schaltkreise geméaR etablierten. Der * Hinwei Klicken auf pei i e
Wechselrichter und das Endgerat diirfen nur von qualifiziertem Personal in H H H B :
Betrieb genommen und betr cben werden. Bitte schalten Sie vor der Installation den Gleich- und Wechselrich-
ter (AC und DC) des Mikrowechselrichters aus, warten Sie 5

IWenn Sie langere Zeit nicht auf 10.10.101.254 zugreifen konnen, trennen Sie bitte die
Stromversorgung, warten Sie dann 5 Sekunden und versuchen Sie es erneut.

Minuten und beginnen dann mit der Inbetriebnahme.

EINLEITUNG Das SUN-MI-RELAY-01 (Netz— und Anlagenschutzgerét) ist durch 4. Der Browser springt zur Seite ,Status “, auf der die grundlegenden Informationen Web Ver:DE 1.0.25 "
SUN-MI-RELAY-01 (Netz- und Anlagenschutzgerat) dient zur Uberwa- Schnellsteckverbindungen einfach zu installieren. Die Schnells- aufgefiihrt werden.

Web Ver:DE 1.0.25

chung und Trennung des Netzes, falls die Netzspannung/-frequenz teckverbindungen sind mit allen Deye-Mikrowechselrichtern sos S
auRerhalb des zulassigen Bereichs liegt. Es ist auch in der Lage, das Netz kompatibel (A\CHTUNG: Fiir die G3-Serie muss ein weiterer Adapt- “ Zauberer Einstellu ! Bitte Ste diese Seite  dox Gorstehataich
wieder anzuschlieRen, wenn die Netzbedingungen wiederhergestellt erinstalliert werden!). Zauberer - Wechselrichterinformationen DasGerdtkannals e geandert,
X b ) ) ; e
sind. Das Gerit muss mit dem integrierten WLAN-Modul des chnelleinstel | o verion) (AP Modus) verwendet p— Bitte melden Sie sich in unserem Verwaltungsportal an.um e "2ch
Mikrowechselrichters kommunizieren. Der Localhost dieses Relays ist Installationsschritte: Stecken Sie zundchst den Stecker (A) des lung Firmuare Version(Slve] N N i ik Fegcren e i amie, ol e moch ke habn] Adresse erhalten.
10.10.101.254. SUN-MI-RELAY-01 in die Buchse des Mikrowechselrichters und Forigeshrite | Wechselcharmodel Gerats 2 elechtern, Uperade U sichermeut bl de Konfigurationsoberfiche
dann den Stecker des AC-Steckers in die Buchse (B) des opgrade P W | s v Neustart Sariphont nd ucer Guspefnden s mseon "
SUN-MI-RELAY-01. Verbinden Sie abschlieRende den AC-Stecker Neustart fenditeeute o, | | ST Modus)verwendet. prssen Serite i o oot Sestte msreton.
AC-Stecker < mit der Steckdose im Haushalt. Zuriicksetzen Gesamtertrag . Server “be;g‘uqee'; w
Warnungen - i
. . . " Status des Re te-
e . o L HINWEIS: Fiir die Steckverbindung SUN-MI-RELAY-01 (Netz- und Letme Aualerung ] e
(Netz-nd Anagenschutgers) Anlagenschutzgerat) und Ihrem Mikrowechselrichter sind mogli- « Geriteinformationen Vetsindung aom server
- cherweise zusatzliche Werkzeuge erforderlich.  Remote-Server-informationen elgeshingen.
Wenn in diesem Status,
iiberpriifen Sie bitte die
Probl ie folgt: .
TECHNISCHE DATEN Wnerpriton ociie Web VerDE 1.0.25
Mikrowechselrichter - - . ) ) . ’ . .
Modell:SUN-MI-RELAY-01 Netz- und Anlagenschutzgerit Web Ver:DE 1.0.25 8. Klicken Sie, um die ,Status “Seite aufzurufen. Die aktuellen Verbindungsinforma-
AC-Eingang (Wechselrichter) tionen kénnen Sie unter ,Device information “ einsehen. Wenn Sie Hilfe bendtigen,
(D) ))) ))) E Nennspannung 220V/230V 5. Klicken Sie auf ,Quick Set *, um die Einstellungen aufzurufen. Klicken Sie nun wenden Siesich bitte an den offiziellen Kundendienst von Deye oder einen autorisieren
- Nennfrequenz 50/60Hz auf ,Searcz “, um mit der Suche nach Netzwerk-Hotspots in der Ndhe des SUN-MI Serviceanbieter.
Rout Max. Ag'gtfom %2 -RELAY-01 (Netz- und Anlagenschutzgerét) zu beginnen.
outer i Max. AC-Strom 1
1 Uberwachungssystem Passender Wechselrichter Mikrowechselrichter _— - Wechselrichterinformationen
- AC-Ausgang (Netz) Status A Seriennummer des Wechselrichters - s Gerstkann ats a
Nennspannung 220/230V Zavberer Netzuerkname (SID) ] S hatadne lung e = e
i 3 - i il I " - werden,um Benutzerm
a. Nennfrequenz 50/60Hz mmzsn.)smrs /Kleinschreibung — “Suchent Kicken,um F [rr——— - erenigutonds
Max. AC-Strom 12A lung Verschliisselungsmethode o e et Upgrade ::‘"”‘:'St“"j - oderesiann auch s
AC-Nennstrom 12A Fortgeschitie | — - Festcgendor <" Neustart et - inormtionsterminal
Allgemeine Daten 3 e ersc fthmu AES ] Netawerkparameterdamic Zuriicksetzen Gesamtertrag o 5%5%::};;;}:5?“9
Umgebungstemperaturbereich -40-65 °C, >45°C Unterlastung pe f;f:v‘f;;f (é;ggj&{:fgschre‘bun ] Harmnungen = e emote.
Luftfeuchtigkeit 0%-100% RH Neustart beachten) ¢ htlinuels: Wern Sle Lette Adualiserung - senas !
) - 111mm x 95mmx x37.7mm Zuriicksetzen Y- - nicht festgelegt haben Geriiteinformationen verbimdung oo Samer
N -Adress automatisch beziehen ie bif ’ - ist beim letzten
Dimensionen (BxHxT) (ausgenommen Stecker und Halterungen) e umassssitenten. Geriteseriennummer st g
8 8 g
i Firmware-Version LSWSBLE_MW17_5406_RELAY_2701.00 Wenn in diesem Status,
Gewicht 340g 1P -Adresse *Hinweis: Nach dem 00
b. Klicken auf "Speichern" Wireless AP-Modus Enable Probleme wie folgt:
Schutzgrad 1P67 Subnetzmaske wird das System sofort ssid Re_3985266017 e
Kommunikation Drahtlos / WiFi 101002 neu gestartet. P-Adresse 1010101254 e e
; ) IEC/EN 6100-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, Gateway-Adresse 1010100254 Sie missen sichnach wCadese omnarsiorst | U e o
Sicherheit EMC / Standard IEC/EN 62109-2,VDE-AR-N 4105 NS Serveradresse ::;“T‘E"S‘f“ef"e““'fe' Wirelesf STA Modus Enable Foutermitdem nienet
il : ] wrooreuorr | | | Yghindenisedernicnt,
WiFi Information - ) ) ) anmelden. EPe® e o0%) dem Router aneFreval
Frequenzbereich 2.412~2.472GHz * Hinweis: Nach dem Klicken auf Speichern wird das System sofort neugestartet. adresse o0100150 9
Max. WiFi-Sendeleistung 17dBm * 1.5dBm e OWEROE] | sverbunden:Verbindung
Antenne Externe Antenne Remote-Server-Informationen erfolgreich;
Antennengewinn 3dBi Vernmaong sum Server
Bitte schauen Siein5
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® H H H . 6. Klicken Sie, um das WiFi lhres Mikrowechselrichters auszuwéhlen und
i , - - - - r r r ’

geben Sie das Passwort lhres Mikrowechselrichters ein.

1. Schalten Sie das drahtlose Netzwerk Ihres PCs oder Smartphones ein.

. ) Deutsch|English
. Wahlen Sie das Netzwerk des -MI- E etzwerkname: RE_ . .
2. Wahlen Sie das Net; k des SUN-MI-RELAY-01 (Net: ki RE_3985266017
SICHERHEIT 30240301002135 Das Standardpasswort dieses Netzwerks wird auf dem Gerat als PWD aufgefiihrt. stotus Bitte waien Sie Ih aktuelles WLAN-Netzwerk aus .

. . . . . (PWD: 5¢4db8dé6) Zauberer Site Survey wiederholt, wenn kein
chhtlge SlC'her!'leltsa nweisu pgen! Klemme x1 Buchse verriegeln x1 Stecker (Optional) x1 Buchse (Optional) x1 osilpnﬁmnm } ES'SFIEFB'QA - } TZ;\ } (liharmel e
Bewahren Sie diese Informationen auf! Wi [ ¢ lung Zugangspunitverubaris

- . . . Ml - _ Fortgeschritte . . . N
Befolgen Sie bei der Installation des SUN-MI-RELAY-01 (Netz- und Anlagens- HINWEIS: Fir die Verbindung zwischen SUN-MI-Relay-01 (Netz- und S n et o dloverbindung mescncowelse msab. Bt wilen Sein
. ! ! P Anlagenschutzgeréat) und Mikro-Wechselrichter wird das Werkzeug (Schraubendreher) Bl ety gbares Netzwerk aus oder Sie die Entfernung
chutzgerat) alle Sicherheits- und Montagehinweise. bendtigt Upgrade Zwischen Gerat und Router.
. . . . ) Known Network Neustart
Sicherheitshinweise WARNUNG: Die Mikro-Wechselrichter SUN600G3-EU-230, SUN800G3-EU-230, ® .o . P —
SUN1000G3-EU-230 diirfen nicht ohne den externen Relaissatz SUN-MI-RELAY-01 & ey
Kann OEM sein  Warenzeichen in Betrieb genommen werden. Other Network =]
111 = RE_3985266017 ]
4 : Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages. P — | = Name Funktion B i test a
. com Anzeige des drahtlosen ~ AP 2368927426 a
S Verbindungsstatus. 3 -
A Vorsicht, Verbrennungsgefahr - nicht g H | 95 Zeigt den Status des Wi-Fi Settings...
bertihren. = 1 . AC/M Stromnetzes an. A The Wi-Fi network "RE_3985266017" requires a
N WPA2 password.
. @ Alle Parameter einstellen L 4 You can Zl?e access thiswii:i network hysharinhg_lfh\e
& Vorsicht, heifte Oberfléche. SET | und Gerst testen. e e i e L
2142
Password: | ® .o . . . . .
= 7. Wenn auf dem Wechselrichtergehduse kein Typenschild mit der Angabe
g_ycrhnﬂ‘po! ﬁ;gmgzsivd};ugg vofnh_elelétriscf(;en gzq_flskbgntceugn G:gi;gn Vgemél's der Stecker (A) Buchse (8) Wt PWD:XXXXXXXX vorhanden ist, lautet sas Standardkennwort des AP-Netzwerks
{ nie leist aaraut nin, dass das Gerat, das Zul or ul le Ver packung . . . . .
richt als unsortierter Siedlungsabfall entsorgs werden dirfen und am Ende der Nutzung N e ) 12345678. Wenn auf dem Gghause des Wechselrichters ein Typenschild mit .
getrennt gesammett werden miissen. Bitte beachten Sie diie drtlichen Verordnungen oder ° ? { Cancel _ PWD:XXXXXXXX angebracht ist, lautet das AP-Netzwerkkennwort ,XXXXXXXX “.
Jr— Vorschriften zur Entsorgung oder wenden Sie sich an einen autorisierten Vertreter des
Herstellers,um Informationen tiber die Stilllegungvon Gerdten zuerhalten. B
3. Offnen Sie einen Browser und geben Sie 10.10.101.254 ein. Sowohl der status A
Das CE-Zeichen wird auf dem Solarwechselrichter angebracht, um INSTALLATION Benutzername als auch das Passwort sind ,admin “. (Empfohlener Browser: Zauberer fsso) e R
AP_3907817077
nachzuweisen, dass die Anlage den Bestimmungen der européischen . . h iref EITTTET)  inweis Grof/Kleinschreibung = e e ey
RED-Richtlinie entspricht, Mikrowechselrichter AC-Stecker |IE8+, Chrome 15+, Firefox 10+). e ——— i —
: - ___ 0l | ; T Flgeria
L . ) B p Signinto 10.10.101.254 Upgrade 2uverbinden.
Beachten Sie die Bedienungsanleitung. SUN-MI-RELAY-01 Newstort P ot omschreibung IF‘ S
(Netz- und Anlagenschutzgerét) beachten) desen Geratyp noch
T LA 1P-Adress automatisch beziehen [Enable 8] Togen e den
Personen, die angemessen von einer elektrotechnisch-qualifizierten Person TR S 1P-Adresse [ 10.10.100.150 | e
beraten oder beaufsichtigt werden, um ihnen zu ermdglichen, Gefahren INRBREAREI ERAREERRI [255.255255.0 ] i dnsysim oo
wahrzunehmen und zu vermeiden, die durch Elektrizitat entstehen kdnnen. o L 4 e b
Im Sinne der Sicherheitsinformationen dieses Handbuchs ist eine Gateway-Adresse [10.10.100.254 ] Siemiissensich nach
Qualified "qualifizierte Person" jemand, der mit den Anforderungen fiir Sicherheit, ) Remember this password. Concel signin NS Sereeradrenee [eoait06e I o Heust i
l Kaltetechnik und elektromagnetischer Vertraglichkeit vertraut ist und dazu Schaltplan Konfigurat
personne! autorisiert ist, Geréte, Systeme und Schaltkreise gemaf etablierten. Der * Hinwe Klcken auf speichern wi .
Wechselrichts d das Endgerét diirf lifiziertem P li H H H : .
Betrieb genommen und betrebenwerden. Bitte schalten Sie vor der| _nstallatlon dgn Gleich-und Wechselrlch—
ter (AC und DC) des Mikrowechselrichters aus, warten Sie 5 IWenn Sie langere Zeit nicht auf 10.10.101.254 zugreifen kdnnen, trennen Sie bitte die
Minuten und beginnen dann mit der Inbetriebnahme. Stromversorgung, warten Sie dann 5 Sekunden und versuchen Sie es erneut. Y
EINLEITUNG 4. Der Browser springt zur Seite ,Status “, auf der die grundlegenden Informationen Web Ver:DE 1.0.25
R . . _Ml- _ _ 3t) i aufgefuhrt werden.
SUN-MI-RELAY-01 (Netz- und Anlagenschutzgerdt) dient zur Uberwa- Das SUN-MI RELAY 01 (Netz .und Anlagenschutzgergt) ist durch &
chung und Trennung des Netzes, falls die Netzspannung/-frequenz SChne“SteCkVerblndUngen einfach zu installieren. Die Schnells- Status e
auRerhalb des zulissigen Bereichs liegt. Es ist auch in der Lage, das Netz teckverbindungen sind mit allen Deye-Mikrowechselrichtern “ Zauberer Einstelu !Bitte sie diese seite  dox Gorstehataich
wieder anzuschlieRen, wenn die Netzbedingungen wiederhergestellt kompatibel (ACHTUNG: Fiir die G3-Serie muss ein weiterer Adapt- Zauberer  Wechselrichterinformationen DasGeritharnals A Bt losensie e
. - . - k ung
smd. Das Gerat muss mit f:lem integrierten WLAN-Modul dgs erinstalliert werden!). chnelleinstel | o amtverion) (APModus) verwendet p—— Bite melden siesichnunerem Verwaltungsortal anum Benutzerhandbuch nach,
Mikrowechselrichters kommunizieren. Der Localhost dieses Relays ist lung Firmware Version(Siave) werden.um Benutzerm n e s S0 moeh e o Adresse erhalten.
10.10.101.254. Fortgeschritte Wechselrichtermodell - Geréts zu erleichtern, Upgrade § X o .
. . . .. der es k h al Um sich erneut bei der Konfigurationsoberfliche
Installationsschritte: Stecken Sie zunachst den Stecker (A) des " Nennlisung —w Gramtioses o Neustart anzumelden,stelen Sie bitt sicher, dass I Computeroder
. . . . Upgrade Aetuelle Leitang - Informationsterminal Juricksetren smartphone und unser Gerit befinden sich m selben
SUN-MI-RELAY-01 in die Buchse des Mikrowechselrichters und Neustart Rendite eute | |SThModusverwendet Gerats ey um aut die Sntistale uzugreten.
dann den Stecker des AC-Steckers in die Buchse (B) des Zuricksetzen | Gesamteniag e | Sever Ubercinen
N H N W -
SUN-MI-RELAY-01. Verbinden Sie abschlieRende den AC-Stecker e r— | Status des Remote-
. . Se
mit der Steckdose im Haushalt. corsteimformationen vf’ﬁ?{h} vebunden: i
. erbindung zum Server
ist beim letzten Mal
TECHNI HE DATEN + Remote-Server-Informationen fehigeschiagen.
C S C Wenn in diesem Status,
{iberpriifen Sie bitte die
Modell:SUN-MI-RELAY-01 Netz- und Anlagenschutzgerit e e e Web Ver:0E 1.0.25
v
AC-Eingang (Wechselrichter) - . . . . . . .
Nenns gannEn 220V/230V Web Ver:DE 1.0.25 8. Klicken Sie, um die ,Status “Seite aufzurufen. Die aktuellen Verbindungsinforma-
«m Nennfrz quenzg 50/60Hz tionen kénnen Sie unter ,Device information “ einsehen. Wenn Sie Hilfe bendtigen,
)>> )>> u Max. AC-Strom 1A 5. Klicken Sie auf ,Quick Set “, um die Einstellungen aufzurufen. Klicken Sie nun wenden S|§5|ch bitte an den offiziellen Kundendienst von Deye oder einen autorisieren
Py Max. AC-Strom 12A auf ,Searcz “, um mit der Suche nach Netzwerk-Hotspots in der Nédhe des SUN-MI Serviceanbieter.
Router Uberwachungssystem Passender Wechselrichter Mikrowechselrichter -RELAY-01 (Netz- und Anlagenschutzgerit) zu beginnen.
AC-Ausgang (Netz) m
= Nennspannung 220V/230V Zauberer - Wechselrichterinformationen
) ) ] o ] Nennfrequenz 50/60Hz Status. ‘ A :enennummevdeswechsslr\:h(ers - Do Gorst ko s N
Dieses Paket beinhaltet zwei Arten von Buchsen (weibliche Stecker) und einen Max. AC-Strom 19A Zauberer Netzwerkname (SSID) fu diser e rnen lung LG T - e g
Stecker (mannlicher Stecker). Wahlen Sie bitte, basierend auf dem Anschluss lhres AC-Nennstrom 127 Schnelleinstel {)H‘m\'gels: GroR-/Kleinschreibung “Suchen” klicken, um F e = erdenm Sentzerm
Wechselrichters, die entsprechende Buchse/Stecker aus > lung eachten) Seanostn Sooameepunit " Nemestong Gerts 20 arleicltern
s . Allgemeine Daten : Verschliisselungsmethode indar e zuhin Upgrade e :: gdereskamnauchals
Umgebungstemperaturbereich -40-65 °C, >45°C Unterlastung Portgeschritte | i thmu o - Fesdogender Neustart Rendite heute o STA o vervendet
Luftfeuchtigkeit 0%-100% RH v oot zuricksetzen | Gesamirizag o || Server oeronen
ensi 111mm x 95mmx x37.7mm Upgrade Passwort (8-64 Bytes) Worngen W et
Dimensionen (BxHxT) (ausgenommen Stecker und Halterungen) Neustart (Hinweis: GroR-/Kleinschreibung :] A Hinweis: Wenn sie Letre Aualoorong - Sttus s emot-
- g 8 Zuriicksetzen beachten) diesen Gerétetyp noch < Nicht verbunden: Die
Gewicht 340g IP-Adress automatisch beziehen it fetgoleg habars - Gerdteinformationen etvam e
Schutzerad Einrich | Gerteseriennummer 3985266017 fehlgeschlagen.
g P67 inrichtungsassistenten. Firmware-Version LSWSBLE_MW17_5406_RELAY_2701.00 Wenn in diesem Status,
Kommunikation Drahtlos / WiFi 1P Adresse s Nach der £
IEC/EN 6100-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1 255.255.255.0 oo T | bt
. 6 , I, Subretzmasie Vi s Sysiom sfor
Sicherheit EMC / Standard IEC/EN 62109-2,VDE-AR-N 4105 neu gestartet. p— 1010025 ausehen,cheneiP
WiFi Information Gateway Adresse 1010100254 Sie miissensich nach yACdresse sozreroLoTSt B herpriten i o der
A X der Wireles§ STA-Modus Enable Router mit dem Internet
Frequenzbereich 2.412~2 472GHz OHS Serveradresse I spurationsobertis e | || et
= f Iden. ol jem Router eine Firewal
Max. WiFi-Sendeleistung 17dBm * 1.5dBm + Hinweis: Nach dem Klicken auf Speichern wird das System sofort neugestartet. enmeiden Signejaualict 1005 gl oger et
IP-Adresse 10.10.100.150
Antenne Externe Antenne Speich MAC-Adresse 40:2A8FBLOT:SF Verbunden: Verbindun
Antennengewinn 3dBi — Tum Server letstet Mol
Remote-Server-Informationen erfolgreich;
<Unbekannt: Keine
Verbindung zum Server.
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